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L8l in of Sufl) 1 An oath in whick is equivo-

cation, or ambiguity, and concealment [by mental |

reservation or otherwise). (TA.)

L ¥ 24 [ 2
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;L':I 1 One who often, or habitually, speaks evil
of others in their absence ; (K, TA ;) as though
he did so in equivocal or ambiguous language.
(TA)

~r0r T
xg.:.id : see }U, in three places.

s0E2 08 L X2 .
e 8nd 3o 1 BeO 3 ; the second in two
places.
o sed o
3j90 : see .
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1, &3, aor. 2, (S, Mgh, Msb, K,) inf. n. i
(S, Msb, TA) and iii, (TA,) or the latter is a
gimple subst., (Mgb,) and J;L;.!, (S, TA;) and
\J T (K,) and ¥ hit, (S, Mgh, Msb, K,)
inf. n. u.n (S, Mgh;) He spoke clamorously,
confusedly, "and indistinctl ly : (Msb:) or, said of
a number of men, (S, Mgh, K,) they uttercd a
sound, noise, or cry; and a clamour, confused
noise, ot mizture of wvoices or cries: S, K:)
or they uttered indistinct, and unintelligible sounds
or noises or cries. (Mgh, K.) And L&, aor. £,
inf, n. &% and h.,.'g)’, is said of the pigeon, and
of the [bird called] Us3, [meaning, It uttered
its ery | or cries;] (K;) or of each of these you
suy, u),a.; by, and Y La)t. (TA.) ‘[Hence,]
Uit h,::l J..s wl and da.-.! {I came to him
before the crying of the kala,] meaning, early in
the morning. (TA.) [See also La:-‘j]

2: seel.

4: gee 1, in two places. == & Laalt, (L, K,)
inf. n. a8 above, (L,) He threw heated stones into
his milk, and so caused it to make the sound

termed S, (L, K.)
J.-;vj: see what next follows.

£ (S, Mgh, Msb, K) and ¥ 53 (Ks, K)
Clamorous, confused, and indistinct, speech :
(Mgb:) or sound, moise, or cry; and clamour,
confused noise, or a mixture of voices or cries:
(S, K :) or indistinct and unintelligible sounds or
noises or cries: (Mgh, K:) pl. B, (K,) of
the latter as well as of the former. (TA.) You
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say, ,,d! L ..—-a...; [I heard the clamorous,
and confused, and indistinet spesch, &c., of the
people, or company of men]. (TA.)
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15'9 [part. n. of 1]. You say, Ua} 3 a3
kh’)Ul [I came to him before the a-ymg kaa),

mesning, early in the morning : pl. L3 (TA)
[See aleo 1.]
Bk. L.

1 tJ aor. , inf. n. 14 and YW ; and ¥ a3l ;
He stripped off, or peeled oﬁ, (K, ) meat from a
bone. (AZ,S$.) — 4-’ L,r- ..al.....Jl C.v)! i
,L..Jl + [The wind stripped qﬁ" the clouds from the
face of the shy]. (S.)— W, inf. n. '.,_s He
peeled a bone (TA) or a stick. (S)_w He
beat (S, K) with a staff or stick. (S$.) — He
turned a person back, or amay, from his purpose.
(K)— W ig. -;\521;
behind his back, or in his absence, but saying of
him what mas true. (K.) Thought to be
tropical, from the same verb signifying he
peeled.” (TA.)=td'n}, aor. =, He, or it re-

+ He traduced a person

mained, or endured. (K.) == dae o) He gave
him the whole of what was due to him: (like
oS T:) or ol signifies ke gave him less than his
due. (K.) Accord. to Aboo-Turab, the verb is
(TA.)

used in these two contr. senses.

4. W\ e caused to remain, or endure.

(X.)
8: see 1.

S0 Deficiency : (IAth:) Gl e ey
.Eill,a [I was content with a deficiency instead of
full'payme‘nt]: from a trad. (TA.)— Less
than nhat is just, or right. (K.)— A lttle
thing; a little. (K.) — Dust; earth. (K.)—
Small bits of rubbish on the ground. (TA.)

5&.:.&3 A piece of meat stripped off, or peeled off,
Jrom a bone: (TA:) a picce of meat in which is
no bone: (§:) pl. ::,ij [but this is rather a coll,

gen. n., or 1t is doubtful] and GG, (TA.)
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1. &4, sor. 5, (X)) infon. &, (S,) He
twisted, wrung, or turned, him, or it, (3, K), in
a way different from Iis, or its, [proper]
direction : as when you grasp a man’s throat,
(TA.) — S5
l;.v’\:-}.: Ji;-ﬂ :‘;;..i;JI [The comw turns about the
Jresh herb with her tomgue]. (S, from a trad.)
[For a1, as in copies of the $, I have sub-

stituted UL-.H

hypocrite's reading of the Kur-in. ]_a..aJ He

and twist or wring it.

To this action is likened a

tristed, or mrung, his nech, and broke it ; as ulso |

Sove

&ie and adka. (Az, in TA, art. Cde.) —
éa,.n aii) Death took him away suddenly; as
also azbs, (T,TA,art.c.M)__;i], aor. -, inf. n.
E; He turned him aside, to the right or left.
(Mgb.)_.:’éJl s,); 45 aor. , inf n. é.:ij, He
turned amay, averted, or diverted, him from the
thing. (TA.) Soin the Kur,x.,79. (Fr.)edid G

q’)’\; :)-5 What hath turned thee amway, orl
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averted thec, or diverted thee, from such a one.
r [ I Pl

(Fr.) = arly e a5i) 1 He turned him Jrom his

we 270 » s

(S K) e (5 apms <) He turned
or averted, his face from me. ($.)—
3-:-?@' <, aor, 5, (inf. n. :;:J, TA,) IHe beat
the camels or sheep or goats, not caring which of
them he struck. (l_()_,;‘}'kdl \:43, aor. -, inf.n.
éj, 1 He sent forth, or uttered, words, nithout
caring what might be the meaning. (TA.)=m
\E;-;a <, [aor. ,] inf. n. 5.35, He stirred a thing
about and over, like as flour is stirred about and
c!ariﬁed butter, &c. (TA.) [Sece
i;,.\]_)...‘-.!l O dadlt S Ile removed, or
pulled o_t)",’tlu.: pee‘I, or ri;;d, Jrom the trees: (K :)
or, accord. to the A, 9,;“ L’,E Jrom the twig, or
(TA.)_#I U‘l‘; \_..‘__a}JI i) e put
the feathers upon the arrow not so that they were
well-composed, or equal, or even, or unmifurm,
(,:,.‘i')'L':; ;r. [i.e., not so that they were what is
termed,\g\,]) but as they happened tv be. (K.)

opinion,
anay,

over with

branch.

5: sec 8

8. =i and ¥ o, (S, K,) [Ie loohed
aside, or about,] the latter of which significs more
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2.
than the former, (S) are from al, u

(K:) you say, au_)l Jl =31, and ul Y oi,
Ie tumed.{zi.v_fanc tomaadt the thing. (TA ) —
[Hence, adl <idl Lo He regarded not him or
it; he paid no reqard, or attention, to him or it,
(The lexicons, &ec., passim.)]_fy;,-',.! N W
')5“.....3 l:,..._a He turned his fuce to the right and
left. (Msb.)

L ] 3

=) The half of a thing; syn. o&: and i
side; syn. ,.;..o S, K;) i.e., .:,ob. (TA)
-— o’}u :n:{ éu.:i.") ')! Look not towards such a
one. (8.)==4d cow, or bull; syn. %)Iu (K)
== A woman who is stupid, foolish, or of little
sense. (K.) See also EiJl. == The vulva of a
lioness. (K.)==[A uame now given iu Egypt
to the Drassica napus of Linn., a edulis;
(Delile, Flor. Aeg., No. 597;) the rape;] i. q.
8, 0.
ooiw {3 name given in Egypt to the Brasvica
napus of Linn., 8 oleifera: (Delile, ubi supra,
No. 898:)] (8, K:) Az says, “1 have not
heard it from any person confided in for ac-
curacy, and know not whether it be Arabic «
ot:”’" (TA:) Ibn-El-Kubbee asserts it to be «
Nabathean word. (MF.)

S& The having one of his horns ticisted upon,
or over, the other. Said of a he-goat. ($.)

3 A man who beats (much TA) his camels
or sheep or goats, not caring mhich of them he
strikes. (K.)
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o\ see c’;.ai'l





